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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. lapkricio 27 d.

i§ dalies keisti Sprendimg 2009/821/EB dél pasienio kontrolés posty s3raso
(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 9199)
(Tekstas svarbus EEE)

(2009/870/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496EEB, nustatancig gyviiny, jvezamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i3
dalies pakeiCiancig Direktyvas 89/662/EEB, 90[/425/EEB ir
90/675/EEB (1), ypac i jos 6 straipsnio 4 dalies antros pastraipos
paskutinj sakinij,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancia principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavimg (%), ypac i jos 6 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. rugségjo 28 d. Komisijos sprendime
2009/821/EB sudaryti patvirtinty pasienio kontrolés
posty sgrasy, nustatyti tam tikras patikrinimy, kuriuos
atlicka Komisijos veterinarijos ekspertai, taisykles ir
patvirtinti TRACES veterinarijos padalinius (*) yra nusta-
tytas pagal direktyvas 91/496/EEB ir 97/78EB patvirtinty
pasienio kontrolés posty sgrasas. Sis sgrasas pateikiamas
§io sprendimo I priede.

(2)  Komisijos kontrolés tarnyba (Maisto ir veterinarijos
tarnyba, toliau — MVT) Danijos Kopenhagos oro uosto
pasienio kontrolés poste atliko patikrinimg. Patikrinimo
rezultatai buvo patenkinami. Todél tikslinga § kontrolés
posta papildomai jrasyti j pasienio kontrolés posty sarasa,
nustatytg Sprendimo 2009/821/EB I priede.

(3)  Remiantis Danijos, Pranciizijos, Italijos ir Portugalijos
pateikta informacija, tam tikry kategorijy gyvinus ar
gyvininés kilmés produktus, kuriuos galima tikrinti tam
tikruose pagal Sprendima 2009/821/EB jau patvirtintuose
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pasienio kontrolés postuose, reikéty jtraukti i Siy vals-
tybiy nariy pasienio kontrolés posty sarasa, nustatyta
minéto sprendimo I priedu.

Remiantis MVT patikrinimy rezultatais, Sprendimu
2009/821/EB ir Danijos, Pranciizijos, Airijos ir Italijos
pateikta informacija, tam tikry kategorijy gyvinus ar
gyviininés kilmés produktus, kuriuos galima tikrinti tam
tikruose pagal Sprendimg 2009/821/EB jau patvirtintuose
pasienio kontrolés postuose, reikéty isbraukti i§ Siy vals-
tybiy nariy pasienio kontrolés posty saraso, nustatyto
minéto sprendimo I priede.

Remiantis Latvijos pateikta informacija, Sios valstybés
narés pasienio kontrolés posty sarasa reikéty i§ dalies
pakeisti, kad bty atsiZvelgta j vieno i3 jos pasienio kont-
rolés posto veiklos sustabdyma.

Remiantis Belgijos, Vokietijos ir Pranciizijos pateikta
informacija, kai kuriuos $iy valstybiy nariy pasienio kont-
rolés postus reikéty isbraukti i§ pasienio kontrolés posty
saraso, nustatyto Sprendimo 2009/821/EB I priede.

Remiantis Italijos pateikta informacija, $ios valstybés
narés pasienio kontrolés posty sarasa reikéty i§ dalies
pakeisti, kad biity atsizvelgta i vieno i§ jos pasienio kont-
rolés posto pavadinimo pakeitima.

Be to, Belgija pranes¢, kad Zebriugés pasienio kontrolés
posto OCHZ patalpos uzdarytos ir jrengtos naujos patik-
rinimo patalpos.

Todél Sprendima 2009/821/EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,
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PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2009/821/EB I priedas i§ dalies keiciamas pagal $io sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkric¢io 27 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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I priedas i dalies keiciamas taip:

PRIEDAS

1) Belgijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) Ostendés (Oostende) uostui skirtas jrasas iSbraukiamas;

b) Zebriugés (Zeebrugge) uostui skirtas jraas pakeic¢iamas taip:

,Zeebrugge BE ZEE 1 HC(2), NHC(2)*
2) Danijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) Kopenhagos oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
~Kabenhavn DK CPH 4 Centre 1, SAS 1 (North) HC(1)(2), NHC (¥
Centre 2, SAS 2 (East) HC (*), NHC(2)
Centre 3 U E O
Centre 4 HC(2)*
b) Skageno (Skagen) uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Skagen DK SKA 1 HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)*

3) Vokietijai skirtoje dalyje, jrasai, susije su Kylio (Kiel), Liubeko (Liibeck) ir Riugeno (Riigen) pasienio kontrolés postais,

iSbraukiami.

4) Airijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) Dublino oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,Dublin Airport IE DUB 4 E*
b) Sanono (Shannon) oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Shannon IE SNN 4 HC(2), NHC(2) U, E

5) Pranctzijai skirta dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) Konkarno-Duarnenés (Concarneau-Douarnenez) uostui skirtas jradas isbraukiamas;
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b) Ruasi Sarlio de Golio (Roissy Charles-de-Gaulle) oro uostui skirtas jragas pakeitiamas taip:

,Roissy Charles-de-Gaulle FR CDG 4 A Air France HC-T(1),
HC-NT,
NHC-NT
France Handling HC-T(1),
HC-NT,
NHC
Station animaliére E, O(14)“
¢) Vatri (Vatry) oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
Vatry FR VRY 4 A HC-T(CH)(1)(2), NHC-NT(2)*
6) Italijai skirta dalis i§ dalies keic¢iama taip:
a) Civitavekijos (Civitavecchia) uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Civitavecchia IT CVV 1 p HC(2), NHC(2)“
b) DzZoja Tauro (Gioia Tauro) uostui skirtas jraSas pakeitiamas taip:
,Gioia Tauro IT GIT 1 P HC(2),
NHC-NT(2)¢
¢) Vado Ligurés Savonos (Vado Ligure Savona) uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Vado Ligure Savona IT VDL 1 P HC(2), NHC-NT(2)“
7) Latvijai skirtoje dalyje Rygos uostui (Baltmarine Terminal) skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Riga (Baltmarine Terminal) (*) | LV BTM 1 p HC-T(FR)(2) ()
8) Portugalijai skirtoje dalyje Lisabonos oro uostui skirtas jrasas pakeiciamas taip:
,Lisboa PT LIS 4 A HC(2), o

NHC-NT(2)




